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de remplir, M. McCharles offrit de m’adresser la lettre
pour me permettre_de la parcourir et afin que j'en con-
nusse le contenue. Je recus lulettre quelques jours aprés:
elle resta longtemps en ina possession et j'en connusg par-
faitement le coutenu. Des extraits de cette lettre ont été
lus dans la Chambre des Communes, pendant ln session
de 1891, et les journaux grits_portérent I'accusation. que
ces extrnits étuient tronqués, Ceux d’entre nous qui avaient
vu loriginal de la lettre, savaient qu'il n'en était pas
ainsi, ct ils saisirent la premidre ocension qui s¢ presenta
pour eomparer Poriginal avec les extraitsinsérés dans les
Délats.  1ls trouvérent que ces extraits étaient excecte-
ments conformes a Poriginal, 3 part un petit nombre de
ratures et_d’interlindations qui avaient été évidemment
fuites pur 'suteur de la Jettre, sang, toutefois, créer une
différence sensible entre le texte de la lettre et les extraits
insérés duns les Débats, N

Un certain nombre de personnes du comté était pré-
sent lorsque lu comparnison de Uoriginal de la lettre avee
le rapport des Débats fat faite. D’aprés mon souvenir,
voici quelles étuient les personnes présentes: John-A.
McDonald M.P.,John MeDonald,percepteur desdouanes ;
Alex.-J.  McDonuld, commergant; Donald  McQuarrie,
ufficier des pécheries; le prefet MeCharles; Alex.-C.
MeDonald : John Patterson et Thos McOulay. conseillers,
moei-méme ct quelques autres d.nt je ne puis merappeler
maintennnt les noms. Je puis dire ¢n terminant que je
connais I signature de S.-C._Campbell, ct je n’ai nucun
doute que ce soit lu sienne qui est au bas de lalettre en
question.

Votre, ete.,
(Signé) T.-S. McLEAN.

Cetre correspondance est suivie d'une copie certifiée de
I'arrété du conseil qui est ainsi conqu:

Conseil privé. Canada—Copie certifiée d'un rapport d'un
comité de ’honorable Conseil privé. approuyée par Son
Exccllence, le gouverncur général en conseil, le IT jan-
vier 1804

Sur un rapport, daté du 28 septembre 1893, du ministre
de la Marine et des Pécheries, déelarant qu'ila regu une
communieation de M. John-A. McDonald, membre du
lerlcment et député du comté de Vietorin, provinee de la
Nouvelle-Ecosse, un « Xtrait de cette communication est
annexé gu fdit rapport.

Le ministre déclare qu’il appert que M. Samuel-C.
Campbell, gardien de I'«tablissement de secours situé
surl’ile Saiut-Paul, « éerit lalettre dont on se plaint. et qui
contient I'offre d'un emploi du gouvernement, I dite oftre
étant fuite pour obtenir un vote dans une élection muni-
cipale, moyen employé pour engager irrégulidrement
Pexéeutif i augmenter le salnire de D'officier du gouver-
nement, et le dit rapport révéle le fait que officier en
question s’efforgait de soulever 'opinion publigue contre
le gouvernement du jour. .

Le ministre est d'aviz que M. Campbell ne doit plus étre

maintenu dans le service du gouverncwment, et il_recom- .

mande, par conséquent, que M. Camnbell soit démis et
que su nomwination soit annulée.
JOHXN-J. McGEE,

(Signé)
Gretiier du Consxeil pricé.

Comme les honorables membres de la Chambre

. opinion sur ce point. J'ai recommandé subséquem-
iment que M. Campbell regiit une pension de
" retraite ; mais je fusinformé que, vu le fait qu’il
s avait ¢té démis, il ne pouvait étre mis sur le rile
* des pensions de retraite. J'ai regretté personnelle-
rment la démission de M. Campbell: mais vu les
: prétentions des honorables membres de ln droite
rsur ce qui doit étre considéré comme une raison
. suftisante pour démettre un fonctionnaire public,
-je suis forcé d'admettre que les raisons données
- par ces honorables députés pour motiver la démis-
‘sion d'un employé puablic qui a pris part & une
; élection, atteignent fortement la conduite de M.
: Camphell, o
! Je n'ai pas Iintention, M. I'Orateur, de retenir
"la. Chambre plus longtemps ; mais je dirai encore
_cecl.  Avant de partiv pour venir sieger, ici, plu-
i sieurs personnes de mon comté m’'ont informé que

Pintention du parti libéral, qui venait d'arriver au
| pouvoir, était de démettre tous les fonctionnaires
{qui n’avaient pas voté pour lni i la dernicre élec-
; tion générale.  On m’a dit, en outre, que F'un des
. candiduts que mon honorable eollégue et moi avons
' eus pour adversaires a la récente élection, est parti
. du comté avant moi pour se rendre i Ottawa avee
“une liste des fonctionnaires destinés i étre déeapités
. par le gouvernement actuel.  Cet on-dit peut étre
ivrad, ou faux : wais je l'offre comme je I'ai recu
favant mon départ de chez moi.  Je tiens a Jdire an
| gouvernemient yue je ne connais auncun cas olt un
s officier puablic, dans mon comté, se soit permis de
s travailler, durant la derniére campagne électorale
_an dela des limites raisonnables, contre mon hono-
' rable collégue, ou moi-méme.  D'aprés tout ce qui
cest arrivé a4 ma connaissance, tons ces employés
. publics se sont conduits d'une maniére convenable.
Il est des plus convenalles, selon moi, qu'un em-
. ployé public se rende an bureau de votation et y

. dépnse son bulletin. Je crois aussi yue cet employé

|a entitrement le droit de purler en fuveur dela
i politique du gouvernement, dont il est le serviteur,

i

‘ pourvu gu'il fe fasse d'une maniére raisonnable.
M. LISTER : Il est le serviteur du public.

o M. MeDOUGALL: 11 sert certninement le pu-
i blic; mais un officier public qui eritigue le gouver-
i nement dont il est I'employé s'expose & un grand
| danger. Je dis que c¢'est un_grand danger, parce
ique je ne crois pas qu’il pnisse sacquitter de ses
{ devoirs convenablement, on avec cette fidélité qu'on

i

le vervont, cette correspondance couvre nne période | a le droit d’attendre de lui envers le gouvernement
denviron une annde, et je pourrais dire que pen- | sous le contrile duquel il est tenn de remplir sa.
dant catte période, M. Campbell se présenta chez | charge. (“est pourquoi je considére qu'un employé
moi dans_plus d'une occasion pour me demander | public qui travaille dans une élection contre le
d'intercéder en su_faveur auprés du gouvernement ; gouvernement fait une chose trés inconvenante;

pour emipécher qu'il ne fav démis. M. Camphell et
moi-méme  étions ¢rroitement unis par i'amitié
depuis plusieurs années, et ma sympathie pour lui
¢tait des plus grandes, J'acceptai sa propre déela-
ration sur la part qu’il avait prise, et bien qu'il
admit presque tont ce qui est contenu daus cette

correspondance, je décidai de. conseiller a ’hono. |

rable ministre de’la Marine et des Pécheries de ne
pas le déplacer. Cest In sympathie que j'éprouvais
pour M. Campbell qui me faisait agir ainsi. J'ai
agi de cette manidre, parce que je n’ai pas Ihabi-
tude, lorsquil s'agit de la distribution du patro-
nage dans nion comté, de traiter ainsi les fonction-
Iaires qui_ont pris part contre moi aux
élections.  J'ai, je crois, exprimé plus d'une fois
au ministre de la Marine et des Pécheries mon

. m:ais je crois aussi que, si cet employé fait des dis-
cours sur un ton raisonuable ; ou s'il emploie des
moyens honnétes pour aider les partisans u gou- .
vernement : ou §'il n'a pas recours 4 de fausses
représentations, on & tout autre moyen ’une nature
déloyale, sn conduite est trés justifiable. - Je ne
crois pas qu'il soit convenable qu'un em‘plo¥é pu-
blic se permette, sur une estrade publigue, d'inju-
rier, de vilipender et de calomnier 'adversaire du
parti qui est’ au pouvoir., Dans les circonstances
uctuelles, je désire seulement que legouvernement
traite les employés publics de mon comté comme
I’a fait le gouvernement précédent depuis que j'ai
I'honneur d’occuper un-sitge dans cette chambre.
Si un employé public, qu'il soit un de mes. parti-
sans, ou non, dépasse, dans une élection, les limites




